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Roll Out 2004

Kosteneinsparung Hilfsmittelarm  Anwenderfreundlich

Low cost Few accessories Easy to use

Ahorro de costes Pocos remedios Ventajas de su manejo

© Wielander+Schill Alle Preise zzgl. MwSt. Lieferung ab Werk Technische Anderungen vorbehalten



Roll Out 2004 Scheibendemontage-System

Car window removal system
Sistema de demontaje cristales

I Art-N°842010 / RO2004
= =2}
Liferumfang: Included in delivery: Volumen de entrega

1 xRoll Qut Winsche 2 spullig @ 120 mm
1 xRoll Qut Winsche 1 spullig @ 120 mm
1% Schneiddioht Rolle 0,75 x 750 m

1 xIntsieurschutz Satz Atelig

1 x Parabolmeise

1 x Einzihahle

1x Nudelsatz (8+2)

1x Umschatinare mit Kugelgrt

1 xMontogekel weiss

1 xVarlingerungsstik 75 mm

1x Veddngsrungstidk 150 mm

1x Schutzbille

1 Paar Schutzhandschue

1% Transpertoffer

1 xBedienungsanleitung + DVD

Tx Roll Qut winche 2 spool @ 120 mm
Tx Roll Qut winche 1 spool 8 120 mm
1 x Cutting wire 0,75 x 750 m

1 x Interior protection set 4 pes.

1 x Pargholic chissel

1 x Wire inserfion needle

1 x Needle set (8+2)

1 x Ratcher with ball grip

1 x mounting wedge white

1 x Extension piece 75 mm

1 x Extension pisce 150 mm

1 x Safety goggle

1 x Protective gloves

1 x Transport case

1 x User's guide + DVD

1% Goto con dos bobinas 8 120 mm
1 % Gato con ung bobinas & 120 mm
1 x Hilo cortante @ 0,75mm 750 m
1 x Proteccidn pora el interior 4 piezos
1 x Cincel parabélico

1% Lezna para pasar alambre

1% Juego de agujes {8+2)

1% Carraca reversible con manilla de bola
1x (uie

1% Prolongacidn 75 mm

1% Prolongacidn 150 mm

1 x Gafos proteccioras

1 x Guantes protectores

1% Malefin

1 x Manual de instrucciones + DVD

Roll Out 2004

S5 —> Audil BMW | Mercedes-Benz | Opel | Saab | Scania | Toyota | Volvo | VW

Roll Out 2004 Zubehor / Accessories / Accesorios

Abrollgerat fir Schneiddraht

Unroll device for cutting wire

Dispositivo para desbobinar alambre cortante
I Art-N° 848006 / RO1075
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Schneiddraht Rolle 0,75 mm x 1500 m
Cuttinge wire
Hilo cortante

I Art-N°842015 / RO2575
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Falzschaber Set kpl. im Koffer - 12, 16 und 20 mm Klingen (je 10st)
PU scraper set cpl. - 12, 16 and 20 mm (10 pcs. each)
Juego raspador 12, 16 y 20 mm (sendos10 pz.)

I Art-N°848059 / R0O2159
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Ersatzklingen fUr Falzschaber

Replacement blades

Cuchillas de recambio

M Art-N°848011 10
RO2156

I Ari-N° 343012 R10
RO2157 —

B Ari-N°848013 I ==
R02158

e

Falzschaber Griff
Scraper / Raspador

I Art-N°848014 / RO2155
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Roll Out Saugheber KB120/KB150
Roll Out suction holder
Roll Out ventosa

I Art-N°848021 /0120 mm I Ari-N° 848020 / @ 120 mm

m F: = ==}
M Ari-N°848023 / 0150 mm I Ari-N° 848022 / @ 150 mm
] F2 = ==f

Roll Out 2004

Scheibenausglas-Satz fir Seitenscheiben R02601
Window removal kit for side windows

Juego para ventanillas laterales

I Art-N° 848008
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S5 —>  OPEL Meriva

Scheibenausglas-Satz fir Seitenscheiben R02600
Window removal kit for side windows

Juego para ventanillas laterales

I Art-N° 848044
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&\ —p OPEL Vivaro

Drahtfihrungs-Satz fir Trennvorrichtung R02610
Wire steering kit for glass removing
Juego de guia hilo para desmontaje de parabrisas

I Art-N° 348058
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Sl —>  MB Sprinter / VW (VAS 6452/3)

Umlenkung / DrahtfGhrung
Side window guide / Desviadero
I Art-N°848054 / kurz-short-corto I Art-N° 848057 / mittel-medium- mediano

B 2] B ==]
I Art-N°848055 / lang-long- largo
[ B

Saugkopf fir Umlenkung

Suction device for side window guide
Ventosa para desvidero

I Art-N° 848056 / R02600-3
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PAUEER b SEelE e Accessories & Spare parts / Accesorios & Piezas de recambio

Roll Out Winsche 2-spulig kpl.

Roll Out winche 2 spool cpl.

Gato con dos bobinas

. Art-N° 848039 / 8120 mm . Ari-N° 848041 /ﬂ 150 mm {Saugkopf / Suctions / Yentosa)

m ==F I ==}

Roll Out Winsche 1-spulig kpl.
Roll Out winche 1 spool cpl.

Gato con un bobinas
W Art-N°848005 /8120 mm

B ==]

Roll Out 2004

. Art-N° 848040 / #4150 mm {Saugkopt / Suctions / Yntosa)

n ==)

Roll Out Winsche 2-SpU|ig (ohne Saugkspfe)
Roll Out winche 2 spool (no suctions)
Gato con un bobinas (sin ventosa)

I Art-N°848048 / R02201-X

u ==]

Roll Out Winsche 1 -SpU“g (ohne Saugképfe)
Roll Out winche 1 spool (no suctions)
Gato con un bobinas (sin ventosa)

B Art-N°848053 / RO2210-X
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Sperrknopf fir Winsche Roll Out
Locking switch / Botdn de bloqueo

B Art-No848060 / RO2200-SP q
O ==f)

Saugképfe kpl. fir Winsche Roll Out
Suction device for winche
Verntosa completa para gato

B Ari-N°848047 /8120 mm | I Art-N°848051/ @150 mm

N Fr Im B2

I Art-N°848046 / @120 mm | Il Art-N° 848050 / @150 mm
n F1 Im ==)
Umschaltknarre mit Kugelgriff

Rartchet with ball grip

Carraca reversible con manifla de bola
B Art-N°848027 / R0O2127
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Ersotz Kugelgriff / Ball grip / Monilla de bola

B Art-Ne 848028/ RO2128 g,
L 2z}

Verléingerungssticke for Umschaltknarre
Extention for Ratchet

Prolongation para carraca reversible

B Ari-N°848038 / RO2175 - 75 mm G
o ==f

B Ari-N°848033 / RO2150 - 150 mm o e
| ==)
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Interieurschutz Satz 4-teilig

Interior protection kit 4 pcs.

et prottetore per rivestimento interiore 4 piezas
I Art-N°848003 / RO2174

m =2)

Roll Out 2004

Interieurschutz fir Armaturbrett <% o
Plastic cover for dash board / Protector para tablero
I Art-N°848034 / R02170 ‘
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Interieurschutz A-Séule + Dach
Plastic cover a-post + roof / Protector interior pilar A + techo
B Art-N°848035 / RO2171

u ==}

Interieurschutz, rund - @ 120 mm
Plastic cover round

Protector interior, redondo

W Art-N°848036 / R02172

o ==)

Interieurschutz, rund - @ 200 mm
Plastic cover round

Protector interior, redondo

W Ari-N°848037 / R02173

u ==)]

Parabolmeisel Roll-Out

Parabolic chissel Roll out

Cincel parabdlico para Roll out

I Art-N°848007 / R0O2110 "
m =)

Ersatz Saughalter fOr Parabolmeisel

Suction holder for parabolic chissel / Ventosa para cincel parabélico
I Art-N°848061 / R0O2110-1

u ==)

Einziehahle fir Roll-Out

Wire insertion needle
Lezna para pasar alombre
B Ari-N°848001 /RO2120

o ==)

Montagekeil

Wire inserfion wedge / Cufa
I Art-N°848029 / R02130

o ==)
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Nadelsatz Roll Out (vE 8+2 stick) K

Needle set Roll Out (8+2 pes.) C\\\

Juego de agujas para Roll Out (8+2pz) & "L\—\
I Art-N°848004 / RO2136 —o— S
W 830 1 et

FGhrungsnadel Roll Out o I 2. %2

Roll Out 2004

W Ar-N848031 / RO2137
Ws40€ ==

Steering needle /7 7’;// T T—«

Curved needle Roll Qut

Aguja curva Roll Out \

W Ar-N°848026 / RO2123 ) ) ~
W 630E == -

Gebogene Nadel Roll Out .::-———\

Schnellspanner
Lever / Sujecién rdpida
I Art-N° 848052 / R02203-4
W4NE ==

Schutzhandschuhe Roll Out

Protective gloves for Roll Out
Guantes protectores para Roll Out
I Ari-N°848002 / RO2161

| IR ==f Paar/puit/parejo

Schutzbrille Roll Out
Safety goggle / Gafas protecctoras

B An-N°848032 / RO2140
W50E ==f

Werkzeugtasche bordeaux-rot
Tool bag, bordeau red / Bolsa para herramientas, roja
I Art-N° 848042 / R02502

W 3750€ ==f

Werkzeugkasten, bordeaux-rot
Tool case, plastic bordeau red / Maletin rojo bordeux

W Ar-N°848025 / RO2102
m4ne B

Roll Out Fixierband 50,8 mm x 10 m

Roll Out fixing tape / Cinta adhesiva Roll out @
I Ari-N°848062
m ==] e
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